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Apie kulturiniy koncepty eksplikacija



Etnolingvistika

-> tyrimy objektas: kalbos ir kultiiros tarpusavio rysys:

Bartminski Jerzy, 1986, Czym zajmuje si¢ etnolingwistyka?, ,,Akcent” nr 4.
Bartminski Jerzy, 2006, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin.

Bartminski Jerzy, 2010, Pojecie ,,jezykowy obraz swiata” i sposoby jego
operacjonalizacji, [In:] Jaka antropologia literatury jest dzisiaj mozliwa?, red.
Przemystaw Czaplinski, Anna Legezynska, Marcin Telicki, Poznan, 155-178 p.

-> pagrindinial uzdaviniai: ,tikrove interpretuojanc¢iy naratyvy*
tyrimas, tapatybes tyrimas
Niewiara Aleksandra , 2009, Ksztalty polskiej tozsamosci. Potoczny dyskurs
narodowy w perspektywie etnolingwistycznej (XVI-XX w.), Katowice.

Chlebda Wojciech, 2010, W poszukiwaniu jezykowo-kulturowego obrazu swiata
Stowian, [In:] Etnolingwistyka a leksykografia. Tom poswiecony Profesorowi
Jerzemu Bartminskiemu, red. Wojciech Chlebda, Opole, 7-20 p.

Misiak Matgorzata, 2018, Tozsamos¢ kulturowo-jezykowa t.emkow w ujeciu
etnolingwistycznym, Wroctaw.



Etnolingvistikos tiriama Kkolektyviné tapatybé yra:

,,1S tam tikros bendruomenés nariy individualiy tapatybiy abstrahuota bendra jy
autoidentifikacijos dalis®,

mentalinis konstruktas, prieinamas per tarpusavyje pasipildancius ir ,,iSoriSkai‘
kalbos faktuose pasireiSkiancius vaizdus (Bartminski, Chlebda, 2008, 12),
jvairiuose elgsenos tipuose, 18 jy kalbinéje komunikacijoje, jkiinytos (auto)zinios
(Gajda, 2008, 10),

tam tikros bendruomenes puosel¢jami jsitikinimai — vertybeés ir jas atitinkantys
simboliai (Chlebda, 2010).

Bartminski Jerzy, Chlebda Wojciech, 2008, Jak bada¢ jezykowo-kulturowy obraz swiata
Stowian i ich sgsiadow?, ,,Etnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury” 20, 11-27 p.

Gajda Stanistaw 2008, Stowianskie dyskursy tozsamosciowe, [In:] Tozsamos¢ a jezyk w
perspektywie slawistycznej, red. Stanistaw Gajda, Opole, 7-17 p.



Etnolingvistikos kaip ,,tapatybes tiriancios disciplinos*
uzduodami klausimai:

Kokie kalbinial fenomenai pamatuoja tapatybeg?
Kokie metodai tatkomi tapatybéms tirt1?
Kokia tyrimy medZiaga imama ypatybéms tirti?



Naratyviné kalbiniy duomenu prigimtis

1. Naratyvai yra pasakojimai, kuriuos individas ir grupé ,,perima‘“ ir laiko
savo ,,istorine realybe (Ricoeur 2008: 354, cit.: Misiak 2018: 52).

2. Naratyvas yra ypatinga realybés suvokimo ir pateikimo forma (Trzebinski
2002).

Jerzy Trzebinski, Wpiyw dynamiki epizodow i klarownosci wqgtku na site
oddziatywania historil, [In:] Narracyjnos¢ jezyka 1 kultury, red. Dorota
Filar, Dorota Piekarczyk, Lublin 2014, 35-51 p.:

,,Mes dvejopu biidu panyrame  naratyviskai sutvarkyta realybe: pasaulj
patiriame tiesiogiai kaip tam tikrg istorijos tesinj, bet tuo pat metu
jgyjame Ziniy apie pasaulj ,,i1$ antryjy ranky‘ — 18 kity, jy fiktyviai ar
realiai patirtas istorijas perteikianciy pasakojimy pavidalu®“ (Trzebinski,
2014, 36).



Wojciech Burszta, Przyleganie do przesztosci, [In:] Konstrukcje i
dekonstrukcje tozsamosci, t. 3. Narracja 1| pamie¢, red. Ewa
Golachowska, Anna Zielinska, Warszawa 2014, 17-38 p.:

« Naratyvas gali buti suvokiamas kaip pasakojimus apie laikinyjy jvykiy
seka, kuriamas (jvairiose terpése, bet svarbiausia — kalboje) tokiu budu, kad
parodyty pateiktos sekos prasme ir svarbg — konkrecig istorijg arba intriga.
Naratyvinés struktiiros numato dviejy ar daugiau informacijos vienety scka
(ivykius, psichines biisenas, Zzmoniy grupes, taigi viska, ka tikslingai ir
sgmoningai sugebame isskirti), kuriai pasikeitus, pasikeicia ir pats naratyvo
aiskinimas. Seka yra tas elementas, kuris naratyva atskiria nuo Kity pasaulio
pristatymo bidy — nuo abstrakCiosios ,teorijos”, ,jausmy‘
trumpalaikiSkumo, jutiminiy patyrimy vienalaikiSkumo, semantinio
,,metaforos® turinio ar ,,modelio* nekintamumo.

* Naratyvas suteikia pasauliui laikinumo. Tai j nuoseklumo israiskos laike
orientuota forma. Naratyvas tai visy pirma jsitikinimas Ir pripazinimas, kad
zmogaus elgesys negali biti suvokiamas atskirai nuo konteksto. Siuo atveju
kalba eina apie asmens veiklos intencijas, bet ir — kas itin svarbu — socialinj
sios veiklos konteksta* (Burszta 2014: 21).



Naratyvu vadinu ne tiek j biografijos ir (ar) istorijos rémus ir ,,kalbéjimo tinklg“
jsprista pasakojimo forma, 0 veikiau pagrindinj pasakojima apie pasaulj ir jo
elementus, perteikiama pasaulj interpretuojan¢iy nuomoniy rinkinio forma.

Toks naratyvo (,,pasaulj interpretuojanciy naratyvy‘) suvokimas siejamas su
kognityvinés definicijos sgvoka, t.y. definicijos, kurios

,pagrindinis tikslas, parodyti, kaip tam tikrus pasaulio objektus ir reiskinius suvokia
kalbinés ir kultiirinés bendruomenés atstovai®, t.y. kokios Zinios apie pasaulj, joO
kategorizavima ir vertinima glidi tam tikros bendruomenés vartojamoje kalboje
(Bartminski 1988a: 169).

Kognityviné definicija yra i§ esmés naratyvinio pobudzio — tai pasakojimas apie
iSskirta pasaulio fragmenta (zr. SLSJ; SSISL,; plg. Bartminski 2011, 2014).

Bartminski Jerzy, 1988, Definicja kognitywna jako narzedzie opisu konotacji stowa, [In:]
Konotacja, red. Jerzy Bartminski, Lublin, 169-183 p.

Bartminski Jerzy, 2014, Narracyjny aspekt definicji kognitywnej, [In:] Narracyjnosc jezyka i
kultury, red. Dorota Filar, Dorota Piekarczyk, Lublin, 99-115 p.

Niebrzegowska-Bartminska Stanistawa, 2017, Czy definicja kognitywna jest definicjg
otwartg?, [In:] Barwy stow. Studia lingwistyczno-kulturowe, red. Dorota Filar, Piotr
Krzyzanowski, Lublin 2017, 549-571 p.



Kognityviné definicija taikoma aprasant:
* zodzZiy reikSmes,

* sgvokas,

* stereotipus (= kultiirinius konceptus)

* kultiremas.



wdtereotipas®:

U. Majer-Baranowska, Stereotyp jezvkowy ‘ptaczu’w polszczyznie
ludowej, 1988;

J. Mastowska, Ludowy stereotyp rzeki — zarys struktury, 1990;

J. Bartminski Jak zmienia sie stereotyp Niemca Polsce?, 1994,

J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Stereotyp stonca w
polszczyznie ludowej, 1996;

J. Bartminski, Podstawy lingwistycznych badan nad stereotypem — na
przyktadzie stereotypu ,, matki”, 1998;

J. Bartminski, Stereotypy mieszkajqg w jezyku, 2007

J. Bartminski, I. Lappo, U. Majer-Baranowska, Stereotyp Rosjanina i
jego profilowanie we wspotczesnej polszczyznie, 2002;

I. Bielinska-Gardziel, Stereotyp rodziny we wspotczesnym jezyku
polskim, 2009;



,Vaizdas* ir ,,portretas*:

J. Adamowski, Jezykowy portret lgdu w polskiej kulturze ludowej, 1992;

A. Kaczan, Obraz aniola i diabla W przystowiach 1 frazeologizmach,
2005;

W. Kajtoch, Jezykowe obrazy swiata | cztowieka W prasie miodziezowej |
alternatywnej, 2008.

,,Z0dZio reik§meé*:
M. Mazurkiewicz-Brzozowska, Wybrane warianty znaczenia sfowa we
wspolczesnej polszczyznie 1 ich struktura kognitywna, 1993.



»Savoka‘:

J. Bartminski, O profilowaniu poje¢ w stowniku etnolingwistycznym, 1993a;

U. Majer-Baranowska, ‘Woda’— profile pojecia w polszczyznie ludowej,
1993;
A. Gtlaz, Profilowanie poje¢ w tekscie a jego nieprzektiadalnosc, 1998;
M. Lewicki, Proba profilowania pojecia ,,droga” na podstawie idiomaty
zmow jezyka polskiego,1998;
K. Mosiotek-Ktosinska, Profile pojecia ,, komunizm” (na podstawie
wypowiedzi z okresu kampanii wyborczej 1995), 1998);

J. Bartminski, G. Zuk, Pojecie ROWNOSCI i jego profilowanie we
wspotczesnym jezyku polskim, 2009,



Apie savoky skirtumus aiSkumo délei:

Nina Gryshkova, Leksem, pojecie, stereotyp, koncept, znaczenie,
Idea — propozycja regulacji terminologicznych (2012, 226):
,,savokos yra stabilios, universalios, preciziSkos®, ,,yra pamatuotos

konvencijy, bendryjy susitarimy ir yra sgmoningai reguliuvojamos*
(Gryshkova, 2012, 226).

Jerzy Bartminski 1 Wojciech Chlebda:

,,JKoncepto* terming, kuris pastaruoju metu tampa itin populiarus (plg. Judin,
2008; Stefanskij, 2011; Gryshkova, 2012, 215-228; Jaworska, 2012), ir
,stereotipo® terming vartojame sinonimiSkai. Tiek ,konceptas®, tiek
,,stereotipas‘ apima platesnj bruozy rinkinj nei ,,sgvoka“; ne tik pazintinio, bet
emotyvinio ir pragmatinio, individualiy Ir visuomeniniy patir€iy pamatuota
turinj (Bartminski, Chlebda, 2013, 70-71).



»Konceptas®:
J. Bartminski, 1. Bielinska-Gardziel, Polski jezykowo-kulturowy obraz DOMU |

jego profile, 2015);

J. Bartminski, Brzozowa, Koncept PRACY we wspoiczesnej polszczyznie, 2016.

Pagrindiniai KPV sudedamieji yra stereotipai ir kultiuriniai konceptai. Be 10,
pastaruoju metu dél (niekaip nejveikiamo) visuotinio stereotipo termino
siejimo 1r vartojimo visy pirma prietary ir neigiamy nuostaty kontekste, vis
dazniau etnolingvistikoje pasitelkiame konceptqg. Pastarasis, pridéjus prie jo
demeny kultirinis, tokiy sunkumy nesukelia. Yra apibréziamas, trumpai
tariant, kaip ‘aksiologiSkai pamatuota ir savitomis konotacijomis apipinta
sgvoka’ (Gryshkova, 2014). Taigi, konceptas aprépia platesnj objekto bruozy
ir atributy spektrg nei sgvoka. Sgvoka 1§ esmés apima tik pazintinio pobudZio
turinj: motina tai ‘moteris, kuri pagimdé’, anyta tai ‘vyro motina’; tuo tarpu
stereotipas/konceptas apima emotyvines ir pragmatinio pobudzio
charakteristikas, t.y. turtingas kalbines ir kultiirines konotacijas, plg., motina
‘mylint1’, ‘ripestinga’, ‘globojanti’ ir kt., anyta ‘piktavalé’, ‘nemalon1’
(Bartminski, 2018, 36).



,, Kultiirema*

« Alicja Nagorko, Metody kontrastywne a etnolingwistyka (lingwistyka kulturowa),
[In:] Multikulturowosé, tozsamosc¢ narodowa, mniejszosci na Wegrzech i w

Polsce, red. Eva Forian, Debreczyn, 2004, 23-33 p.

« Alicja Nagorko, Marek Lazinski, Hanna Burkhardt, Dystynktywny sfownik
synonimow, Krakow, 2004.

« Tambor Jolanta, Mowa Gornoslgzakow oraz ich swiadomos¢ jezykowa i etniczna,
Katowice, 2008.

« Maciej Rak, Kulturemy podhalanskie, Krakdw, 2015.

,[...] etnolingvistiniai vienetai, raktiniai zodziai, raiSkos plane jgyjantys atskiry
leksemy pavidala, 0 turinio plane pasizymintys itin turtinga semantika ir taip
leidziantys suvokti tam tikros tautinés, etninés ar regioninés bendruomenés
specifiskumg® (Rak, 2015, 13).

,,|...] kalbinés Ir kulturinés bendruomenés autoidentifikacijai reikSmingi raktiniai
zodziai, apibtidinantys pastarosios santykj su tradicija, vertybiy puoseléjimu, 0
taip pat leidziantys iSsaugoti savo kultiirinj tapatumg Siuolaikiniame pasaulyje*
(Nagorko, Lazinski, Burkhardt, 2004, XIX).



Vienety (stereotipy / koncepty / kultariniu koncepty) aktualumas
dviejose etnolingvistikos atmainose

Savoka, stereotipas (kulturinis konceptas), kultirema integruoja kalbos,
samonés ir kultaros sritis.

Anna Wierzbicka, Jezyk — umyst — kultura (1999)
Edward Sapir, Kultura, jezyk, osobowosé¢ (1978)
Benjamin Lee Whorf, Jezyk, mysl, rzeczywistos¢ (1982)

Stereotipai (kulttiriniai konceptai) kaip vieni pagrindiniy etnolingvistikos
aprasuose vartojamy elementy funkcionuoja dviejose etnolingvistikos
atmainose — , liaudies‘ ir ,tautinés.

»liaudies etnolingvistika” — tiria liaudies kalbg ir kulttrg

wtautiné etnolingvistika” — tiria bendring¢ kalbg ir nacionaling kultiira.



Stereotipy ir (ar) kultoiriniy konceptu aprasai — tiriamieji
projektai:

* Liaudies stereotipy ir simboliy Zodynas (Stownik stereotypow i symboli
ludowych, SSISL, 1996-2018)

* Slavy ir jy kaimyny aksiologinis leksikonas (Leksykon aksjologiczny Stowian i
ich sgsiadow, LASIS, 2015-2019)

Teorinés prielaidos:

1) kalba néra vien komunikacijos priemoné, bet pasaulio patyrimo,
konceptualizavimo ir interpretavimo rezultatas;

2) kalbos gramatingje sistemoje, leksikoje ir tekstuose jtvirtintas kalbos
pasaulévaizdis (KPV);

3) KPV tai jvairias — Seimos, vietines, regionines, tautinés, tarptautines —
bendruomenes konsoliduojantis veiksnys; bendruomeniy tapatybe¢ lemiantis
veiksnys;

4) KPV pagrindg sudaro vertybés, kuriy hierarchija ir suvokimas skiriasi
priklausomai nuo bendruomeniy kalbos, kultiiros, istoriniy patir¢iy ir siekiy;

5) komunikaciniy bendruomeniy KPV tyrimas ir lyginimas leidzia atskleisti
pasaulio konceptualizavimo panaSumus ir skirtumus.
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Stownik stereotypow
I symboli ludowych,
t. 2. Rosliny, cz. 3. Kwiaty.

Visumos koncepcija ir redakcija:

Jerzy Bartminski,
redaktoriaus pavaduotojas:
Stanistawa Niebrzegowska-
Bartminska.

Lublin, 2019
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Rosliny

Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej
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LEKSYKON
AKSJOLOGICZNY
Slowian i ich sasiadow

WOLNOSC

Sudarée
Maciej Abramowicz

Jerzy Bartminski

Lublin-Warszawa, 2019

Stowian i ich sgsiadow

WOLNOSC

Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej




Kokie duomeny tipai relevantiski rekonstruojant KPV?

Jerzy Bartminski, 2010, Pojecie ,,jezvkowy obraz swiata” 1 sposoby jego
operacjonalizacji, [In:] Jaka antropologia literatury jest dzisiaj mozliwa?, red.
Przemystaw Czaplinski, Anna Legezynska, Marcin Telicki, Poznan, 155-178 p.

a) leksika,

b) integrali zodZiy reikSmé, apimanti tiek centrines, tiek periferines semantins

strukturos sritis,

C) zodzio vidiné forma,

d) semantiniai laukai, jy struktira, leksiniy eksponenty kiekis ir kokybé,

e) frazeologizmai, sustabaréjusios kolokacijos (frazemos), metaforos, semantiniai
derivatai;

f) gramatika (kalbinés kategorijos);

g) tekstai — pradedant nuo smulkiy teksty kaip patarlés ar paremijos, baigiant
keliy sakiniy konstrukcijomis ir teksty fragmentais, itin vertingais
presuponuojamy nuomoniy apie pasaul] atzvilgiu;

h) ,,uzkalbiniai* duomenys: priimtos ir privalomos elgsenos normos, praktikos,
paprociai, jsitikinimai ir tikéjimai, be kuriy pasakymuy ir kalbiniy fakty
supratimas néra jmanomas;

1) atviry klausimy anketos.



Liaudies stereotipy ir simboliy Zodyno medziaga:
a) dialektologiniali duomenys (Snekamosios ir dialektinés sistemos),
b) folkloro duomenys (tekstai, pradedant nuo smulkiosios tautosakos —
paremijy, patarliy, mysliy, burty, dainy — ir baigiant stambesnémis liaudies
prozos formomis, kaip padavimai, legendos, apsakymai, liaudies poezija),
c) etnografiniai duomenys (tikéjimy ir ritualy aprasai).

Slavy ir jy kaimyny aksiologinio leksikono tyrimuy medziaga (S-A-T):
a) sisteminiai duomenys (S) — leksikografiniai duomenys (duomenys, surinkti
1S bendriniy, etimologiniy, frazeologizmy, sinonimy ir antonimy zZodyny),
b) anketavimo biidu surinkti duomenys (A);
c) tekstiniai duomenys (T) — kalbos sistemos manifestacija, besiremianti
visuomenine konvencija, o taip pat apimanti individualios kiirybos atvejus.

Zr. Niebrzegowska-Bartminska Stanistawa, 2017, Jakie dane sg relewantne
etnolingwistycznie? ,,Etnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury” 29, 11-29 p.



Du etnolingvistinio apraso modeliai (holistinis ir separacinis)

Sudétinga, 0 gal apskritai nejmanoma, biity pateikti vientisa lenkiskojo,
lietuviskojo, rusiSkojo, ukrainietiSkojo Ir kt. pasaulévaizdziy aprasg, taciau
galima démes; sutelkti ties keliais KPV |, fragmentais* (stereotipais /
kultiiriniais konceptais) ir atlikti keliy rasiy duomeny analizg.

KPV rekonstrukcija gali biiti atliekama dviem etapais:
a) atskirai atliekant kiekvieno 1§ duomeny tipy analize,
b) sujungiant visus duomeny tipus j vieng sintetinj aprasa.

Atskiri (separaciniai) aprasai gali nezymiai sKirtis, pvz., derivaty analizés
rezultatai gali nesutapti su frazeologizmy analizés duomenimis ir pan.

Pirmasis etapas (separacinis, izoliuotas) iS esmés yra dalinis, antrasis
(holistinis, integruotas) privalo biiti pilnas (Zzr. Niebrzegowska-Bartminska,
2014).



ROZE (ROZA) Liaudies stereotipy ir simboliy Zodyne
Niebrzegowska-Bartminska, 2019, Roza, [In:] SSISL, t. 2. Rosliny, cz. 3. Kwiaty
(atiduota spausdinti)

Ivadas. Eksplikacija: Pavadinimai ir veislés. Kategorizacijos. Kompleksai ir kolekcijos.
Opozicijos. Kilmé ir transformacijos. Dalys. ISvaizda ir su iSvaizda nesusijusios savybés.
Kvapas. Roziy skaic¢ius. Auginimas: sodinimas, zydéjimas, vytimas, ziedy numetimas.
Vieta, lokatorius. ISmatavimai. Palaiminimas. Praktinis pritaikymas, ceremonijose,
gydyme, kosmetikos gamyboje, vaisingumo magijoje, kaip magijos priemonés.
PranaSystés ir burtai.  Ekvivalencijos. Simbolika.

Dokumentacija: Mjslés. Paremijos. Maldos ir maldelés. Uztarimai. SkaiCiuotés,
dienora$éiy jrasai, eilérastukai. Zaidimai. Kalediniai ir naujametiniai sveikinimai.
Kalédinés giesmés. Giesmés. Gavénios ir velykinés giesmés. Pavasario ir gojaus
sveikinimo giesmés. Joniniy giesmés. Javapjutés ir derliaus rinkimo giesmés. Vestuvinés
prakalbos (oracijos). Vestuvinés apeiginés giesmés ir priedainiai. Laidotuviy apeiginés
giesmés. Meilés ir vilioniy giesmés. Marijos giesmés. Giesmés apie Sventuosius. Karinés
ir partizany giesmeés. Naglai¢iy giesmés. Seimyninés ir valstybinés giesmeés ir priedainiai.
Refleksinés ir zaismingos giesmés. Baladés. Eiliuotieji meilés laiskai. Pasakos ir
pasakécios. Padavimai ir legendos. Apsakymai. ValstietisSkoji poezija. Bibliografija.



LAISVE (WOLNOSC) Slavy ir jy kaimyny aksiologiniame leksikone

Jerzy Bartminski, Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska , WoLNOSC w polskiej
lingwokulturze , [In:] LASIS-4 (2019), 188-244 p.

1. Jvadas

2. Istorinés ir Siuolaikinés LAISVES koncepcijos.

3. LAISVES koncepto tyrimo medZziaga.

4. LAISVES vaizdas remiantis sisteminiais duomenimis (etimologija, derivatai, LAISVES)
leksiniy eksponenty zodyninés definicijos; kategorizavimas, sinonimai, antonimai,
frazeologizmai)

5. Anketavimo metu surinkti duomenys

6. Tekstiniai duomenys (paremijos, literattriniai tekstai, tekstyny medziaga, publicistika,
esé)

7. LAISVES sintetiné kognityviné definicija (remiantis visy tipy duomenimis)

8. LAISVES profiliavimas lenky vieSuosiuose diskursuose

9. Apibendrinimas



LAISVES sintetiné kognityviné definicija (remiantis visy tipy
duomenimis) jgijo Stai tokj pavidala:

LAISVE yra:

* pageidaujama biisena (postuluojama),

* kai patys (savo valia) galime rinktis ir spresti, ka norime daryti ir ko
nepageidaujame,

* nieko neverCiami (kai miisy nevarzo jokie draudimai).



(a) LenkisSkosios laisvés subjektas yra: tauta (wolnos¢ panstwa, ojczyzny, kraju
‘valstybés, tévynés, Salies laisvé‘); socialiné grupé, klasé (wolnos¢ standw, ludu
‘visuomenés luomy, tautos laisvé‘), zmogus kaip asmenybés (plg. wolnosé
czltowieka, jednostki, wolnos¢ osobista, indywidualna ‘Zmogaus, individo, asmeniné,
individualioji laisvé®).

(b) Laisve apima (lenky kalbos sistemoje, anketose ir tekstuose) minciy, zodziy ir
tik€jimo sritis (wolnos¢ sumienia ‘sgzinés laisvé‘, wolnosc religijna ‘religiné laisvé®,
wolnos¢ religii, wyznania, kultu ‘tiké¢jimo, iSpazinimo, kulto laisvé‘), viesajj
nuomonés reiSkima raStu ir zodziu (wolnos¢ druku, stowa ‘spausdinimo, Zodzio
laisvé‘), savo pazitry, jsitikinimy ir orientacijos reiskimg (wolnos¢ zrzeszania sie,
zgromadzen, dyskusji ‘rinkimosi, susibirimy laisvé®).

(c) Laisves apribojimai ir ribos gali bati kity primetami i$ iSorés arba laisvés
subjekto perimtos savo valia, taigi laisvé gali buti vidiné ir isorine. Abiem atvejais
laisvé yra laipsniuojamas géris, vertybé (catkowita ‘visiSka‘, nieograniczona
‘neribota‘ Vs wolnos$¢ czesciowa ‘daliné‘, ograniczona ‘ribota‘). Laisve galima ir
visal atimti (odebra¢ komus wolnos¢ ‘atimti kam laisve‘; niewolnik, wiezien
‘belaisvis, vergas®), o galima ir 1§ dalies (plg.r. ograniczyé, krepowaé czyjgs wolnosc
‘riboti, varzyti Kkieno nors laisve‘, zmiewoli¢ kogos ‘pavergti‘, plg. Milosza
Zniewolony umyst ‘Pavergtas protas*).



(d) Laisvés bruozai — senoviniuose zodynuose skiriama dobra ‘geroji‘ ir zfa
‘blogoji‘ laisvé, Siy dieny diskursuose atitinkanti prawdziwa ‘tikra* ir fatszywa,
ztudna ‘netikra‘ laisve.

(e) Pamatg laisvés koncepcijoms duoda tiek religinio, tick pasaulietiSkojo pobiuidzio
paziuros, jsitikinimai ir vertybés, prigimtinio Zmogaus orumo ir teisiy pripazinimas.

(f) Laisvé glaudziai siejasi su kitomis prigimtinémis Zmogaus vertybémis, ypac
eksplikuojamomis ideologiniame diskurse: demokratija, lygybe, atsakomybe,
solidarumu, saugumu.



Laisvés profiliai

1. Liberalus demokratiskasis (,,Gazeta Wyborcza”, ,,Polityka”),
2. KatalikiSkasis:

a) institucinis ir baznytinis variantas

b) liberalus katalikiSkasis variantas (,,Tygodnik Powszechny*, ,,Wiez",
,,Znak )

C) nacionalinis katalikiskasis variantas (,,Nasz Dziennik®, ,,Fronda®),
3. Tautinis deSiniyjuy (,,Gazeta Polska®, ,,Wprost“, ,,Nasz Dziennik*),
4. Kairiyju (,,Krytyka Polityczna®, ,, Trybuna®, seniau ,,Trybuna Ludu®),
5. Radikalus liberalusis, anarchistinis (,,Przeglad Anarchistyczny*,
,,Nie ),
6. feministinis (,,Wysokie Obcasy*, ,,Zadra®).

Kiekviengkart apibiidinant laisves profilj, atsizvelgiama j tokius jos
parametrus, kaip: laisves subjektas, ypatybés, apimtis ir apribojimai, pamatas
ir s3sajos su kitomis vertybeémis.



Stereotipy, kultiiriniy konceptu sgasaja — vertybiu sasaja

* Glaudziai besisiedami kultariniai konceptai sudaro platy tarpusavio
priklausomybiy tinkla.

* Vertybiy tarpusavio sasaja tai visy pirma laisvés subjekto pasaulézitiros
dalykas ir priklauso nuo to, kaip subjektas pats save identifikuoja, kaip
apibrézia savo tapatybe, ar laiko save tikinCiu Zzmogumi, kataliku, ar
pasaulieCiu, deSiniyjy ar kairiyjy paziiiry atstovu, lenku, europieciu ar
kosmopolitu, anarchistu.

« Subjektas gali biti polivalentiSky paziiiry ir jungti savyje skirtingas, viena
kitg papildancias tapatybes.



Charles Tylor, 2001, Zrédla podmiotowosci. Narodziny tozsamosci nowoczesnej,
Warszawa.

,Vieni savo tapatybe apibrézia i dalies remdamiesi tam tikromis moralés ar dvasinémis
normomis, budingomis, pavyzdziui, katalikui ar anarchistui. Kiti ja suvokia pro tautos ar
tradicijos, kuriai priklauso kaip arménai, ar tarkime québecois prizme. Siuo atveju nenorima
saves tapatinti vien su dvasinémis nuostatomis ar Kkilme: minétieji reiskiniai tali rémai,
kuriuose zmonés patys sprendzia, kas jiems teikia gério, kas yra svarbu, vertinga, verta
nuostabos ir grozéjimosi [...]

Subjektyvumas egzistuoja tik platesnés visumos, kurig vadinu ,,kalbéjimo tinklu®, kontekste.
Biitent pirmoji situacija suteikia misy ,,tapatybés suvokimui prasme: apibrézdama pozicija,
i§ kurios kalbu ir tai, su kuo kalbu, padeda atsakyti j klausimg, kas as esu. Pilnas Zzmogaus
tapatybés nustatymas apima ne tik dorovés normy apibrézimg, bet atsizvelgimg j Sio
apibrézimo atsparos taska — bendruomene. Sios dvi dimensijos atsiskleide [..] man kalbant
apie saves kaip arméno ar quebecois identifikavima. Paprastai $ios dimensijos neprieStarauja
viena Kkitai, bet veikiau viena kita papildo. Taigi, lemiamu asmens A autoidentifikacijos
veiksniu gali bati tai, kad jis [asmuo] yra katalikas ir québecois; asmens B — tai, kad jis yra
arménas ir anarchistas. (Sie aprasai neiisemia né vieno i§ minétyjy asmeny tapatybés)®.
(Tylor, 2001, 53, 70-72).
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LAISVE IR VERTYBIU TINKLAS (SASAJOS)

PROFILIAI
(diskurso ir subjekto tipas)
Liberalus demokratiskasis

Radikaliai liberalusis,
anarchistinis

Katalikiskasis
a) Institucinis baznytinis

b) liberalus katalikiskasis
c) tautinis katalikiskasis

Tautinis deSiniyju
Kairiuju

Feministinis

VERTYBES

nepriklausomybé — lygybé — solidarumas -
tolerancija — demokratija — turtas — saugumas
lygybé — socialinis teisingumas visiskas
prievartos, priespaudos  ir  iSnaudojimo
panaikinimas — tolerancija

a) géris — tiesa — solidarumas kito zmogaus
atzvilgiu — atsakomybé

b) teisé — moralé

C) valstybiné neprikalusomybé — tautos
suverenitetas — atsakomybé — sgziné

suverenitetas — valstybés nepriklausomybé -
Seimos teisé — Dievas — religija — stipri valstybé
lygybé — brolybé — solidarumas — sekuliaryzacija
— pasaulietiSkasis humanizmas

lygybé — seserija — diskriminacijos panaikinimas
— ekonominé ir paprotiné laisvé
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ROZE IR KITU GELIU VAIZDINIU TINKLAS

Tiesioginiy reikSmiy
planas

Asocijuojamy reikSmiy
planas

(SASAJOS)

lelija — rata — mirta (itd.) — kaip nekaltybe
simbolizuojancios gelés

gyvybeé — grozis — jaunysté — dorybé — meil¢
— dZiaugsmas — laimé — gerove —
dieviskumas — Sventybé — kancia — mirtis



Atliekant kalbines ir kulturines analizes (Liaudies stereotipy \r simboliy Zodyne,
Slavy Ir jy kaimyny aksiologiniame leksikone), svarbu ne tik aprépti leksiniy
Ir savokiniy sasajuy tinkla, bet ir vertybiy aksiologinéje sistemoje,
siejanCioje tam tikrag koncepta (stereotipg) su skirtingomis vertybémis ir
kulturos idéjuy pasauliu, suvokimo buda.



Aciu uz démes;!
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